
 You should read this user manual carefully before 
using the appliance.

 Sie sollten diese Bedienungsanleitung sorgfältig lesen, 
bevor Sie das Gerät verwenden.

 Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door 
voordat u het apparaat gebruikt.

 Przed użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać 
niniejszą instrukcję obsługi.

 Vous devez lire attentivement ce manuel d’utilisation 
avant d’utiliser l’appareil.

È necessario leggere attentamente questo manuale 
utente prima di utilizzare l’apparecchio.

 Ar trebui să citiți cu atenție acest manual de utilizare 
înainte de a utiliza aparatul.

 Перед использованием прибора внимательно 
прочтите это руководство пользователя.

 Πρέπει να διαβάσετε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο 
χρήσης πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή.

 Prije upotrebe uređaja pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik.

 Před uvedením spotřebiče do provozu byste si měli 
pečlivě přečíst návod k použití.

 A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el ezt 
a felhasználói kézikönyvet.

 Перед використанням приладу слід уважно 
прочитати інструкцію.

 Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend 
hoolikalt läbi.

 Pirms iekārtas izmantošanas rūpīgi izlasiet šo 
lietošanas instrukciju.

 Prieš naudodamiesi įrenginiu atidžiai perskaitykite šias 
naudojimosi instrukcijas.

 Você deve ler este manual do usuário cuidadosamente 
antes de usar o aparelho.

 Debe leer este manual de usuario detenidamente 
antes de utilizar el aparato.

 Pred uvedením spotrebiča do prevádzky by ste si mali 
dôkladne prečítať návod na použitie.

 Pred uporabo naprave natančno preberite ta navodila 
za uporabo.

MILKSHAKE MIXER - 
DESIGN BY BRONWASSER 

221600, 221617, 221624, 221631, 221648, 221655
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Шановний Замовник,

Дякуємо, що придбали цей прилад Hendi. Уважно прочитайте цю інструкцію, приділяючи особливу 
увагу правилам безпеки, викладеним нижче, перш ніж встановлювати і використовувати цей прилад 
вперше.  

Правила безпеки
• Цей прилад призначений для комерційного використання.
•  Використовуйте прилад тільки за призначенням, для якого він був розроблений, як 

описано в цьому посібнику.
•  Виробник не несе відповідальності за будь-які збитки, викликані неправильною 

експлуатацією і неправильним використанням.
•  Тримайте прилад і електричну вилку подалі від води та інших рідин. У разі, 

якщо прилад потрапить в воду, негайно вийміть вилку живлення з розетки. Не 
використовуйте прилад до тих пір, поки він не буде перевірений сертифікованим 
фахівцем. Невиконання цих інструкцій призведе до небезпечного для життя ризику.

• Ніколи не намагайтеся самостійно відкрити корпус приладу.
• Не можна вставляти предмети в корпус приладу.
• Не торкайтеся пробки мокрими або вологими руками.  
•   НЕБЕЗПЕКА УРАЖЕННЯ ЕЛЕКТРИЧНИМ СТРУМОМ! Не намагайтеся самостійно 

відремонтувати прилад, ремонт проводить тільки кваліфікований персонал.
•  Ніколи не використовуйте пошкоджений прилад! Коли він пошкоджений, від’єднайте 

прилад від розетки і зверніться до продавця.
•  ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Не можна занурювати електричні частини приладу в воду або інші 

рідини.
• Ніколи не тримайте прилад під проточною водою.
•  Регулярно перевіряйте вилку і шнур живлення на наявність будь-яких пошкоджень. 

При пошкодженні він повинен бути замінений сервісним агентом або таким же 
кваліфікованим особою, щоб уникнути небезпеки або травми.

•  Переконайтеся, що шнур не стикається з гострими або гарячими предметами і 
тримайте його подалі від відкритого вогню. Ніколи не тягніть шнур живлення, щоб 
від’єднати його від розетки, завжди натомість витягніть штекер.

•  Переконайтеся, що шнур живлення та/або подовжувач не викликають небезпеки 
відключення.

• Ніколи не залишайте прилад без нагляду під час використання. 
•  ПОПЕРЕДЖЕННЯ! До тих пір, поки вилка знаходиться в розетці, прилад підключається 

до джерела живлення.
• Вимкніть прилад, перш ніж від’єднати його від розетки.
•  Підключіть вилку живлення до легкодоступної електричної розетки, щоб у разі крайньої 

необхідності прилад можна було негайно відключити.
• Ніколи не носіть прилад за шнур.
• Не використовуйте зайві пристрої, які не поставляються разом з приладом.
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•  Підключіть прилад до електричної розетки тільки з напругою і частотою, зазначеними 
на етикетці приладу.

•  Ніколи не користуйтеся аксесуарами, відмінними від рекомендованих виробником. 
Невиконання цього може становити небезпеку для користувача і може пошкодити 
прилад. Використовуйте тільки оригінальні деталі та аксесуари.

•  Цей прилад не повинен експлуатуватися особами зі зниженими фізичними, сенсорними 
або розумовими можливостями, або особами, які мають нестачу досвіду і знань.

• Цей прилад ні за яких обставин не повинен використовуватися дітьми.
• Зберігайте прилад і шнур живлення в недоступному для дітей місці.
•  УВАГА: ЗАВЖДИ вимикайте прилад і відключайте від розетки живлення перед 

чищенням, обслуговуванням або зберіганням.

Спеціальні правила безпеки
•  Завжди відключайте прилад від електромережі, якщо він залишається без нагляду 

або не використовується, а також перед складанням, розбиранням або чищенням. 
•  Цим приладом повинен керувати кваліфікований персонал на кухні ресторану, їдальні 

або бару тощо.
•  Не ставте прилад на нагрівальний об’єкт (бензин, електрична плита, вугільна плита 

тощо) Тримайте прилад подалі від гарячих поверхонь і відкритого вогню. Завжди 
експлуатуйте прилад на рівній, стійкій, чистійкій, жаростійкій і сухій поверхні.

•  Цей прилад не призначений для використання із зовнішнім таймером або окремою 
системою дистанційного керування.

•  Не одягайте нещільний одяг, і під час роботи довге волосся слід зав’язати.
•  Під час використання забезпечте відстань не менше 10 см навколо приладу з метою 

вентиляції.
•  Не використовуйте тверде приладдя, щоб вдарити по зовнішній поверхні.
•  ОБЕРЕЖНІСТЬ! Надійно прокладіть шнур живлення, якщо необхідно, щоб запобігти 

ненавмисному натягуванню або контакту з поверхнею нагрівання.
•  Не очищуйте, не зберігайте та не заміняйте лезо для приладу, якщо воно не повністю 

охолоджене та не від’єднане від електромережі.
•  Не занурюйте прилад у воду або інші рідини для чищення.
•  Не мийте машину водою або струменем води. Прання водою може спричинити 

протікання та збільшити ризик ураження електричним струмом. Жодні деталі не 
можна мити в посудомийній машині.

•  ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Не кладіть руки, пальці, шпатель або ложечку в чашку під час 
роботи.

•  Використовуйте лише чашки, що постачаються в комплекті. Оберіть відповідну 
швидкість (I або II) для змішування молока. 

•  Не завантажуйте занадто багато молока, щоб уникнути переливання.
•  Під час роботи тримайте руки та приладдя поза чашкою, щоб запобігти тяжкій травмі 

та/або пошкодженню блендера.
•  Не знімайте чашку до повної зупинки двигуна.
•  Не використовуйте прилад без завантаження всередині чашки в будь-який час
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Цільове використання
•  Цей прилад призначено для професійного ви-

користання.
•  Цей прилад призначений для змішування мо-

лока або кави з льодом і провітрювання сумі-
ші з мішалками, що постачаються в комплекті. 
Будь-яке інше використання може призвести 

до пошкодження приладу або травм.
•  Експлуатація приладу з будь-якою іншою ме-

тою вважається неправильним використанням 
приладу. Користувач несе одноосібну відпо-
відальність за неналежне використання при-
строю.

Монтаж заземлення
Даний прилад відноситься до класу захисту I 
і повинен бути підключений до захисного за-
землення. Заземлення знижує ризик ураження 
електричним струмом за рахунок забезпечення 
виходу електричного струму. Цей прилад осна-

щений шнуром живлення, який має заземлю-
ючий провід і заглушку із заземленням. Вилка 
повинна бути включена в розетку, яка правильно 
встановлена і заземлена.

Огляд основних частин приладу
1

2

3

4

5

6

7

1:  Перемикач живлення (з «I» для низькошвид-
кісного та «II» для високошвидкісного)

2: Моторний блок
3. Тримач чашки
4: Вал, що обертається
5. Збовтувачі (включено 2 одно- та 2 двошарові)
6: 1 чашка з нержавіючої сталі та 1 чашка з по-
лікарбонату
7: Основа

Підготовка перед першим використанням
•  Зніміть захисну упаковку та упаковку.
•  Переконайтеся, що прилад не пошкоджений 

і має все приладдя (див. => різні частини ак-
сесуарів). У разі неповної доставки та пошко-
дження. Негайно зверніться до постачальника. 
Не використовуйте прилад. (Див. ==> Гарантія).

•  Перед використанням очистіть прилад (див. = = 

> Чищення та догляд).
•  Переконайтеся, що прилад повністю сухий.
•  Помістіть прилад на горизонтальну, стійку та 

жаростійку поверхню, безпечну для бризок 
води.

•  Зберігайте упаковку, якщо ви плануєте зберіга-
ти ваш прилад у майбутньому.
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Експлуатація
Попередження: Переконайтеся, що прилад від’єднано від джерела електроживлення, і переконайтеся, 
що перемикач живлення знаходиться в положенні «0».
     
•  Налийте молоко в чашку. (Примітка. Не дода-

вайте занадто багато, щоб уникнути перепов-
нення).

•  Прикрутіть мішалку.
    ПРИМІТКА: Для вибору передбачено 2 одинарні 

та 2 подвійні шари. Використовуйте двошаро-
вий мішалку, щоб пропустити більше повітря в 
суміш і створити більш гладку або більшу піну 
для напою.

•  Покладіть чашку з інгредієнтами на тримач для 
чашок.

•  Під’єднайте вилку до відповідного джерела 
електроживлення.

•  Перемикач живлення має 2 швидкості для ви-
бору. Увімкніть прилад, повернувши перемикач 

живлення в положення I (низька швидкість) або 
II (висока швидкість).

•  Вимкніть прилад, повернувши перемикач жив-
лення в положення «0» (рівень), якщо операцію 
завершено.

•  Від’єднайте прилад від електромережі.
•  Викладіть чашку для пиття.

 ПРИМІТКА: 
•  Не використовуйте прилад більше 3 хвилин од-

ночасно або без молочних інгредієнтів всере-
дині чашки, щоб запобігти перегріванню.

•  Різне молоко може мати різний результат у піні.
•  Перед початком роботи переконайтеся, що 

чашка безпечно встановлена в машину.

Очищення та технічне обслуговування
Увага: Завжди відключайте прилад від електричної розетки та дайте йому повністю охолонути перед 
чищенням та зберіганням.

Очищення
•  Ніколи не занурюйте прилад у воду або інші рі-

дини.
•  Очистіть охолоджену зовнішню поверхню злег-

ка вологою ганчіркою або губкою за допомогою 
слабкого мильного розчину.

•  Ніколи не використовуйте абразивні губки або 
миючі засоби, сталеві мочалки або металеве 
приладдя для очищення внутрішньої або зов-
нішньої частини приладу.

•  Після кожного використання мийте чашку в те-
плій мильній воді.

    ПРИМІТКА: Жодні деталі не можна мити в посу-
домийній машині.

Зберігання
•  Перед зберіганням переконайтеся, що прилад 

вже від’єднано від електричної розетки та пов-
ністю охолоджено.

•  Зберігайте прилад у прохолодному, чистому та 
сухому місці.

Усунення несправностей
Якщо прилад не працює належним чином, звер-
ніться до наведеної нижче таблиці для отриман-
ня рішення. Якщо ви все ще не можете вирішити 

проблему, зверніться до постачальника послуг/
постачальника послуг.

Проблеми Можлива причина Можливе рішення

Прилад не вмика-
ється.

-  Вилка живлення не підключена 
належним чином до електричної 
розетки. 

-  Перемикач живлення не встанов-
лено в положення I або II

-  Перевірте штепсельну вилку, щоб 
переконатися, що вона підключена 
належним чином.

-  Встановіть перемикач живлення в 
положення I або II.
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Прилад припиняє 
роботу.

-  Внутрішній термообмежувач акти-
вується, щоб уникнути перегріву 
двигуна

Поверніть перемикач живлення в по-
ложення «0» і від’єднайте прилад від 
мережі живлення. Дайте йому повні-
стю охолонути протягом приблизно 
20–30 хвилин, перш ніж знову почати 
роботу.

Технічна специфікація
Номер елемента 221600 221617 221624 221631 221648 221655

Робоча напруга 
та частота 220–240V~ 50Hz

Номінальна вхід-
на потужність 400W

Місткість чашки 0,75 ~ 0,95 Л

Клас захисту Клас I

Рівень шуму < 75 дБ (A)

Швидкість (об/хв) Налаштування I : 15 000 / Налаштування II: 19 000

Колір Чорний Білий Карамель Жовтий Червоний Синій

Розміри 170x196x(H)490 мм

Вага нетто 4,9 кг

ЗАУВАЖЕННЯ: Технічні характеристики можуть змінюватися без попереднього повідомлення. 

Електрична схема

Мікроперемикач

Діод

Переключитися

220–240V~ 50Hz
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Вибуховий малюнок та перелік деталей

1

9

10

11

27
28

25

26

29

30

31

23

32

3
33

12
13
1415

18

19

20 21

22

23

24

16
17

2

3

4

5

6

7

8

Номер 
части-

ни
Назва частини

Кіль-
кість

Номер 
деталей

Назва частини
Кіль-
кість

1 Переключитися 1 18 Водійська одиниця 1

2 Верхня кришка 1 19 Наклейка з логотипом 
Hendi

2

3 Гвинт 4 x 16 8 20 Нижня частина корпусу 
двигуна

1

4 Верх встановлення двигу-
на

1 21 Болт M8x80 1

5 Прокладки проти вібрації 1 22 Горіх M8 2

6 Двигун 1 23 Шкрюк 5x18 6

7 Підніжка для мотора 2 24 Отвір для ядра 2

8 Гумовий захист 1 25 Чашка з нержавіючої сталі 1

9 Двошаровий збовтувач 2 26 Полікарбонатна чашка 1

10 Одношаровий збовтувач 2 27 Тримач чашки 1

11 Гвинт 5x10 2 28 Тіло 1

12 Мікроперемикач 1 29 Шнур живлення 1

13 Залишився тримач для мі-
кроперемикачів

1 30 Зменшення навантаження 1
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14 Тримач для мікрофона 
праворуч

1 31 Лічильник металу 1

15 Гвинт M3x14 2 32 Нижня кришка 1

16 Гвинт 4x14 1 33 Ножна подушечка 1

17 Вал блока приводу 1

Гарантія
Будь-який дефект, що впливає на функціональ-
ність приладу, який стає очевидним протягом од-
ного року після покупки, буде відремонтований 
безкоштовним ремонтом або заміною за умови, 
що прилад був використаний і підтримується 
відповідно до інструкцій, і жодним чином не був 
зловживаний або зловживаний. Ваші законні 
права не зачіпаються. Якщо прилад заявлений 

по гарантії, вкажіть, де і коли він був придбаний, 
і додайте підтвердження покупки (наприклад, 
квитанцію). 

Відповідно до нашої політики постійного розвит-
ку продукції, ми залишаємо за собою право без 
попередження змінювати специфікації продукту, 
упаковки та документації. 

 
Відхилення & середовища
При знятті з експлуатації приладу виріб не можна 
утилізувати з іншими побутовими відходами. За-
мість цього, це ваша відповідальність, щоб роз-
поряджатися своїм відпрацьованим обладнан-
ням, передавши його в призначений пункт збору. 
Недотримання цього правила може бути пока-
раний відповідно до чинних нормативних актів 
з утилізації відходів. Окремий збір і переробка 
вашого відпрацьованого обладнання на момент 
утилізації допоможе зберегти природні ресурси 
і гарантувати, що він переробляється таким чи-

ном, що захищає здоров’я людини і навколишнє 
середовище. 

Для отримання додаткової інформації про те, де 
ви можете скинути свої відходи на переробку, 
будь ласка, зв’яжіться з місцевою компанією з 
збору відходів. Виробники та імпортери не беруть 
на себе відповідальність за утилізацію, обробку 
та екологічну утилізацію як безпосередньо, так і 
через державну систему.


